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(d) If the person sought has been sentenced,
a copy of the sentence imposed and, in
the case of a sentence for imprisonment,
a statement of any time already served
and the time remaining to be served.

4. Upon the request of the Court, a State Party

shall consult with the Court, either generally
or with respect to a specific matter, regard-
ing any requirements under its national law
that may apply under paragraph 2 (c). Dur-
ing the consultations, the State Party shall
advise the Court of the specific requirements
of its national law.

Article 92
Provisional arrest -

In urgent cases, the Court may request the
provisional arrest of the person sought,
pending presentation of the request for sur-
render and the documents supporting the re-
quest as specified in article 91.

The request for provisional arrest shall be
made by any medium capable of delivering
a written record and shall contain:

(a) Information describing the person

sought, sufficient to identify the person,
_ and information as to that person's prob-
able location; .

(b) A concise statement of the crimes for
which the person's arrest is sought and
of the facts which are alleged to consti-
tute those crimes, including, where pos-
sible, the date and location of the crime;

(c) A statement of the existence of a warrant
of arrest or a judgement .of conviction
against the person sought; and

(d) A statement that a request for surrender
of the person sought will follow.

A person who is provisionally arrested may
be released from custody if the requested
State has not received the request for surren-
der and the documents supporting the re-
quest as specified in article 91 within the
time limits specified in the Rules of Proce-
dure and Evidence. However, the person
may consent to surrender before the expira-
tion of this period if permitted by the law of

(d) séfremt den person, der seges overfert,
er blevet idemt straf, en kopi af strafud-
malingen og, ved fengselsstraf, en op-
gorelse over enhver periode, som allere-
de métte veere afsonet, og den periode,
der endnu ikke er afsonet.

4. Efter anmodning fra domstolen skal en delta-

gerstat rddfere sig med domstolen, enten i
almindelighed eller vedrerende et konkret
spergsmal, med hensyn til krav i dens natio-
nale lovgivning, der métte finde anvendelse
i henhold til stk.2 (c). Under radferelsen
skal deltagerstaten oplyse domstolen om
serlige krav i dens nationale lovgivning.

Artikel 92
Forelabig anholdelse

I hastende sager kan domstolen anmode om
forelgbig anholdelse af den eftersegte per-
son indtil fremsattelsen af anmodningen om
overforelse og de ledsagende dokumenter,
som anfert i artikel 91.

Anmodningen om forelebig anholdelse skal
fremsettes ved anvendelse af et hvilket som
helst middel, der er i stand til at levere en

- skriftlig fremstilling, og skal indeholde:

(a) oplysninger til beskrivelse af den segte
person, der er tilstreekkelige til at identi-
ficere personen, samt oplysninger om
personens sandsynlige opholdssted,

(b) en kortfattet redegorelse for de forbry-
delser, for hvilke personen sgges an-
holdt, og for de kendsgerninger, der pé-
stas at udgere de pagaldende forbrydel-
ser, herunder om muligt dato og sted for
forbrydelsen,

(c) en erklering om eksistensen af en an-
holdelsesbeslutning eller. en fzeldende
dom vedrerende den eftersogte person,
og :

(d) en erklering om, at en anmodning om
overforelse af den eftersggte person vil
folge.

En person, der er forelebigt anholdt, kan les-

lades fra varetaegt, safremt den anmodede

stat ikke har modtaget anmodningen om
overforelse og de ledsagende dokumenter,
som anfert i artikel 91, inden for det tidsrum,
som er fastsat i procesreglementet. Personen
kan dog give samtykke til overforelse inden
udlabet af denne periode, hvis dette er tilladt
i henhold til den anmodede stats lovgivning.



